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Notice for Use
Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before
use so as to use correctly. If you require iti i ion or have {
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Stealth On/Off: In power-on state, keep pressing down the fire button and +
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about the product or its use, please consult your local distributors, orvisitour
website at www.eleafworld.com

For more detailed instructions, please find tutorial video at:
www.eleafworld.com/video

How to Use

Power onloff: Press the fire button 5 times in quick succession to tum on or off
the device. It will enter the main interface when powered on.

Vaping: In power-on state, keep holding down the fire button to inhale, and
release the button to stop inhaling.

MAIN INTERFACE
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Power Mode Voltage Mode

When the device is powered on, press the fire button 3 times in quick
succession to enter setup menu. Under setup menu, you could do the following
settings by pressing the + or - button to move and pressing the fire button once
to confirm the choice.

SETUP MENU
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Select vaping mode between Power/Voltage: After entering Power/Voltage
mode, you could adjust the wattage/voltage by pressing the +/- button. Keep
holding down the +/- button for fast adjustment. (Wattage Range: 1-75W;
Voltage Range: 0.5-9V)

Wattage Recommendation and Memory Function: When a coil is detected by
the device, the device wil recommend the best wattage forthe coil according to
the resistance of the coil. The wattage is also freely to be adjusted by pressing
the + or - button for your preference. The device will remember your usual
wattage setting for the same resistance after you vape with it for at least twice
inarow.

Buttons lock/unlock: In power-on state, keep holding down the + and - buttons
simultaneously to lock/unlock the two buttons.

button to switch bet Stealth On and Stealth Off. In Stealth
On mode, you can vape with the screen off.

Turn screen upside down: In power-on state, press the fire button and - button
simultaneously forone second, the screen wil rotate 180 degrees.

Charging: The device can be charged through USB Type-C port via a wall
adapter ora computer.

Protections and Properties

Resistance Range: 0.10-3.0Q

Low Voltage Protection: When the battery voltage is below 3.3V, the device
will be locked. Charge the cell to unlock the device.

Short Circuit Protection: When short-circuit occurs, the screen will display “Short”.
Over 10S: Each time when vaping time exceeds 10 seconds, “Over 10S” will appear.
Check Coil: When there is no coil detected, “Check Coil” will appear.

Warranty
Please refer to the Warranty Card.

Wamings

1. Please keep out of reach of children.

2. This productis not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or pt are i iti icoti

Contra-Indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury
may occur.

2. Do not leave the product in high P e or damp iti ise it
may be damaged. The proper operating temperature for the device is -5C ~50C
and the proper charging temperature is 0C ~50C.

3. Do notuse this product for other purposes except only forvaping and don’t
swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health, and can contain nicotine which is
addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended
to use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

FRENCH

Notice d'utilisation

Merci d'avoir choisi Eleaf! Vedillez lire ce manuel attentivement avant utilisation
de votre produit. Pour toute ir i ire et si isavez des
questions sur ce produit, merci de vous adresser & votre agent local ou
consulter notre site www.eleafworid.com

Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo tutoriel sur:
www.eleafworld.com/video

Comment utlliser

Mise sous/hors tension: Appuyez sur le bouton de tir 5 fois de suite pour
allumer ou éteindre 'appareil. L'interface principale s’affiche lorsque I'appareil
est mis sous tension.

Vapotage: Lorsque I'appareil est mis sous tension, maintenez le bouton de tir
enfoncé pour inhaler, et relachez le bouton pour arréter d'inhaler.

Interface principale
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Power Mode Voltage Mode

Lorsque l'appareil est sous tension, appuyez sur le bouton de tir 3 fois de suite
pour accéder au menu des parametres. Dans le menu des parameétres, vous pouvez
effectuer les réglages suivants en appuyant sur les boutons + ou - pour vous
déplacer et en appuyant une fois sur le bouton de tir pour confirmer votre choix.

Menu des parameétres
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le mode de entre P [Tension: Aprés avoir
accédé au mode Puissance/Tiension, vous pouvez réglerla puissance et la
tension en appuyant sur le bouton +/-. Maintenez le bouton +/- enfoncé pour un
réglage rapide. (Gamme de puissance: 1-75W; Gamme de tension: 0,5-9V)

Recommandation de puissance et fonction de mémoire: Lorsqu'une bobine
est détectée par I'appareil, 'appareil r la meilleure pui pour

maintenez les boutons + et -
rouillerles deux boutons.
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Marche / arrét de mode furtif: Dans I'état de mise sous tension, continuer &
appuyersimultanément sur le bouton switch et le bouton + pour basculer entre
Marche et Arrét mode furtif.

pour verrouil

Cl du mode d Pressez le bouton de tir et le bouton -
simultanément lorsque 'appareil est allumé, I'affichage de 'écran toume & 180 degrés.

Chargement: L'appareil peut &tre chargé par le port USB Type-Cvia un
adaptateur mural ou un ordinateur.

Protections et propriétés
Gamme de résistance: 0,1Q-3,0Q
Protection contre |a basse tension: Lorsque la tension de la batterie est inférieure
& 3,3V, l'appareil est verrouillé. Charger la cellule pour déverrouiller 'appareil.
ion contre les rts-circuits: En cas de court-circuit, I'écran affichera

«Short».

Protection contre les dépassements de temps: Echaque fois que le temps
de vaporisation dépasse 10 secondes, 'écran affichera «Over 10S» et la sortie
se coupe automatiquement.

Vérification de la bobine: Lorsqu'aucune bobine n'est détectée, «Check Coil»
s'affiche.

Garantle
Veuillez vous référer la carte de garantie foumie avec I'emballage pour plus
de détails.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les
femmes enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles & la
nicotine.

Contre-indication
1. yez pas de réparer le produit vous-mé&me, cardes dommages ou des

labobine en fonction de la résistance de la bobine. La pui peut

étre ajustée librement en appuyant sur le bouton + ou - selon vos préférences.
L'appareil se souviendra de votre réglage de puissance habituel pour la méme
rasistance aprés avoirvapoté avec lui pendant au moins deux fois successives.

Verr des

Alétat de mise sous tension,

blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d’humidité
élevées, sinon ii pourrait &re endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit & d'autres fins que la vape et n'ingérerpas de
e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est
addictif.

2. Pourles aprés de ce produit, ii
est recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.

GERMAN

Nutzungshinweis
Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte
lesen Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen.
Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden. Falls Sie weitere
Fragen haben und atzli Infori bendtigen unserer
Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in
Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.eleafworld.com.

thrii e als Vi i finden Sie unter:
www.eleafworld.com/video/.

Gebrauchsanleitung

Einschalten / Ausschalten: Driicken Sie die Feuertaste fiinfmal schnell
hintereinander, um das Gerat ein- / auszuschalten. In gleicher Weise kann es
auch ausgeschaltet werden. Nach dem Einschalten des Geréatswird die
Hauptschnittstelle aufgerufen.

Vaping: Halten Sie nach dem Eir des Gerats die F
einen Zug zu nehmen, und lassen Sie die Taste los, um die Inhalation zu beenden.

gedriickt, um

die Taste +/- fiir eine schnelle Einstellung gedrickt. (Leistungsbereich: 1-75W;
Spannungsbereich: 0,5-9V)

L g und Wenn eine Spule durch das
Gerat erkannt wird, wird das Gerat die beste Wattzahl firr die Spule enteprechend
dem Widerstand derSpule empfehlen. Die Wattzahl ist auch frei, durch Driicken
der + oder- Taste fir Ihre Bedirfnisse angepasst werden. Das Gerét wird lhre

oder stillende Frauen oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin:

Bitte Beachten!
1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere
Schéden und/oder Personenschéden zu vermeiden.

Menu Impostazioni
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2. Setzen Sie das Gerét nicht hohen en und hoher L
aus, dies kann dem Gerét schaden.

Ubliche Wattzahl Einstellung fiir den gleichen zu erinnem,
Sie mit ihm fiir mindestens zwei aufeinanderfolgende Zeiten vape.

Tasten Sperren/Entsperren: Wenn das Gerét eingeschaltet ist, halten Sie die
Tasten + und - gleichzeitig gedriickt, um zwei Tasten zu sperren/entsperren.
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Stealth Ein-/Ausschalten: Wenn das Gerét eingeschaltet ist, halten Sie
gleichzeitig die Feuertaste und die Taste "+" gedriickt, um die Stealth Funktion
zu aktivieren / deaktivieren. Wenn es unter Stealth ist, kbnnen Sie auch mit
dem ausgeschalteten Bildschirm immer noch rauchen.

Wechsel der Display ige: Ist das Gerét ei halten Sie den
Feuerknopf gedriickt und driicken Sie gleichzeitig die "-" Einstelltaste, Das
Display dreht sich um 180 Grad.

Laden: Das Gerét kann mit einem USB-Typ-C-Anschluss (ber einen

Hauptschnittstelle Wandadapter oder einen Computer aufgeladen werden.
-
mj9.0,
! Wider eich: 0,10-3,00

Power Modus Voltage Modus

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie die Feuertaste dreimal kurz
hintereinander, um das Einstellungsmeni aufzurufen. Im Einstellungsmeni
konnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen, indem Sie die + oder -
Taste zur Auswahl driicken und die Auswahl durch einmaliges Driicken der
Feuertaste bestatigen.

Elnstellungsmenii
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Umschalten des Modus zwischen Power/Voltage:
Sie konnen die Leistung/Spannung durch einfaches Driicken der Taste +/-
einstellen, sobald Sie den Modus Power/Voltage aufgerufen haben. Halten Sie

Unterspannungsschutz: Wenn die Batteriespannung unter 3,3V liegt, wird
das Gerat gesperrt. Laden Sie die Zelle auf, um das Gerat zu entsperren.
Kurzschlussschutz: Wenn beim Vaping ein Kurzschluss auftritt, wird auf dem
Bildschirm "Short" angezeigt.

Oberzeitschutz: Jedes Mal, wenn die Vaping-Zeit 10 Sekunden iiberschreitet,
wird auf dem Bildschirm "Over 10S" angezeigt und die Stromversorgung wird
automatisch abgeschaltet.

Spule Priifen: Wenn keine Spule erkannt wird, wird "Check Coil" angezeigt.

Garantie
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fir Details beiliegt.

Warnung
1. Das Gerat vor Kindern femhalten.
2. Das atwird nicht fiur i i ] e

3. den Sie das Gerét nur zum ,Vapen® und nichtfir andere Zwecke.
Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken,

Mégliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadiich sein und Nikotin enthalten
welches stichtig macht.

2.Wir die starke R nach dem Gebrauch dleses
Produkts zeigen, e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu
verwenden.

ITALIAN

Avviso per l'uso

Grazie per averscelto un prodotto Eleaf! Si prega dileggere attentamente
questo manuale prima delfuso per garantirne ii corretto utilizzo. Se avete
bisogno di ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e ii suo
utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o visitare i nostro
sito www.eleafworld.com

Per istruzioni pit dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su:
www.eleafworld.com/video

Modo d'uso

Accensione/spegnimento: Premiii pulsante di attivazione 5 volte in rapida
successione per accendere o spegnere i dispositivo. Quando & acceso potrai
visualizzare l'interfaccia principale.

Vaping: Quando ii dispositivo & acceso, premi il pulsante di attivazione per
inalare, e rilascialo una volta inalato.

Interfaccia principale

la ita vaping tra af Dopo essere entrato
nella modalita Potenza/Tensione, puoi configurare |a potenza/tensione premendo
ii pulsante +/-. Tieni premuto ii pulsante +/- per configurare rapidamente le
impostazioni. (Intervallo di potenza: 1-75W; Intervallo di tensione: 0,5-9V)

del e di memorla: Quando una
bobina viene rilevata dal di: itivo, ii dispositivo r 4 il miglior
wattaggio per la bobina secondo la resistenza della bobina. Anche il wattaggio &
liberamente regolato premendo il pulsante + o - secondo la tua preferenza. Il
dispositivo ricordera la tua solita impostazione del wattaggio per la stessa
resistenza dopo ii tuo vapore con esso per almeno successive due volte.

Blocco/sblocco dei pulsanti: Quando il dispositivo & acceso, premi
contemporaneamente i pulsanti + e — per bloccare/sbloccare i due pulsanti
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Stealth On / Off: In stato di accensione, continuare a premere il pulsante
diincendio e + ii tasto contemporaneamente per passare da Stealth On a
Stealth Off. Nel modo di Stealth On, puoi vaporizzare con lo schermo chiuso.

LOCH

la ita di vi
eil pulsante -
ruotera di 180 gradi.

Premere ii pulsante di accensione
quando ii itivo & acceso; lo schermo

Ricarica: Il dispositivo pud essere caricato tramite una porta USB di Tipo-C di
un adattatore a parete o di un computer.

Protezionl e Proprleta
Gamma di resistenza: 0,10-3,0Q

75,0 9. 0.

Modalita Potenza Modalita Tensione

Quando ii dispositivo & acceso, premi ii pulsante di attivazione 3 volte in rapida
successione per accedere al menu delle impostazioni. In questo menu puoi
configurare le impostazioni seguenti premendo ii pulsante + o — per muoverti e
ii pulsante di attivazione per confermare la scelta.

Pr i per bassa

Nel caso in cui la tensione della batteria sia inferiore a 3,3V, ii dispositivo verra
bloccato. Ricaricare la cella per sbloccare il dispositivo.

Protezione da cortocircuito:

Quando si verifica un cortocircuito, lo schermo visualizzera "Short".
Protezione "Over-time™:

Ogni volta che ii tempo di svapo supera i 10 secondi, lo schermo visualizzera
"Over 108" e l'uscita si interrompera automaticamente.

Verifica Coil: Se non viene rilevata la coil, apparira la scritta “Check Coil".

Garanzia

Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fomita con I'imballaggio.
Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini

2. 'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non
fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o
sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare 'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare
danni o lesioni personali.

2. Non esporre il di itivo a elevateo a
quanto cid potrebbe danneggiare il dispositivo.

3. Non utiizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non
ingerire i liquido.

i di umidita, in

effetti avversi

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che
crea dipendenza.

2. Per le persone con reazlonl avverse dopo ['utillzzo di questo prodotto, si conslglla
di utilizzare ii liquido con contenuto di nicotina pill basso o senza nicotina.

RUSSIAN
Beepenue
Bac 3aBbibop Eleaf! ' o BHUMATENbHO
npotMTaiiTeaaHHOe PyKOBOACTBO Nepa/ Havanom UCromnb30BaHNA NPoaYKTa.
Ecrm Bam BONPOCH! NO

YCTPOWCTBY MMk ero 3KCnNyaTaLmu, NoXanyiicta, NPOKOHCY NETUPYATECH C
NPOAABLIOM UMK NOCETUTE Hall ouLmManbHbI cainTwww.eleafworld.com
Ans 6 ] P BUAEO:
www.eleafworld.com/video

WUcnonuaosanue

BkrioueHue/BbIKSIIOMEHUE: HAXMUTE KHOMKY BKNioYeHus 5 paa noapsa, 4ToGbl
BKIIOYUTb UMK BLIKIIOHUTDL i Mpyn P

B OCHOBHO# WHTepdaiic.

BeinuHr: Bo KHOMKY OrHSl,

4TOGbI CAEIATLBAOX, M OTNYCTUTE KHONKY, YTOGbl OCTAHOBUTLEAOX.

OcHoBHOI# MHTepeiic

/5. Ie. 0, Iy

PEXMM MOLLHOCTH

PEXUM HanpPsKEHUSI

Koraa ycTpOACTBO BKIIONEHO, HaxmmuTe KHONKY fire 3 pasa noapsa, 4ToGk!
BOITM B MEHIO B metio Bbl MOXETE b
crieqlyioLmMe HAaCTPOIKK, HAXUMAR KHOMKM + W - St NEPEMELLGHNS 1
Haxumas kHonkyfire oavH pasans nonTeepxaeHs BbiGopa.

MeHio HacTpoViKku
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BbiG e pexum nocne
BXofa B pexum Bbl MOXeTe oTper
MOLLHOCTb/HaNpsikeHue, Haxae KHONKy +/-. MpoponxaiiTe yaepXuBaTh KHONKY
+/- ansa GbICTPOIA HACTPONKM. (§ : 1-75 BT;

Hanpsbkenus:: 0,5-9 B)

mexay

no p BarTaxa u namaT: Korga

Kown ( ), WA Gynet
ONTUMATTbHYIO Koiina B c
conp komna. Barrax perynupyi HaXXaTueM KHONKM
+ WK -, YCTPOWCTBO 3aNOMHUT BalLW YacTble HACTPOWKA BATTaXa ANA OfHOO U
TOro Xe CONPOTUBIIEHUS NMOCNE YCNELLHONO KypeHusi He MeHee AByX pas.

BO

KHOMKW + W - Ans
6OKVPOBKI/Pa3BIOKUPOBKY ABYX KHOMOK.

LOCH
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E

o Bo
COCTOSIHMM OAHOBPEMEHHO HaXKMUTE KHONKY fire v + Ans BoUeHNs U
paxuma n. Bo pexvme

MOXHO KYPUTb C BbIIUTIOEHHBIM 3KPEHOM.

ne 3axmuTe
noka HGOGPE)KEHVB Ha aucnnee He nepesepHeTCs.

¥ KHOMKY -,

MOXHO
CeTeBON ananTep WM KOMNLIoTep.

yepes nopt USB Type-C yepes

3awmThl U cBOCTBa

Avana3aon conportusnenus: 0,10-3,00
3awuTa oT HU3KOro Ecrm
B, 10 i Gyaer
Pa3bnokupoBaTh yCTPOACTBO.

Haxe 3,3
P, 4TOGb!

3awmTa oT Kop : Mpy Pt

Ha 3KkpaHe Haanuck «Short (Kop: .
3awura or cBepxpaboThi: Kaxabiii pas, koraa BPBMSA NapeHns npesbiluaeT
10 cekyHa, Ha axpaHe 6ypeToTobpaxarsca «Over 10S (Bonee 10 cekyHa, u
8BTOMATU4ECK OTKIIOHEETCA.
NpoBepUTE KaTYWWKY: ECIM KaTylKa He 0BHapY)KeHa, NOSIBUTCA HAANUCH
«Check Coil (MpoBepuTs KaTyLLKy)».

MepbI NPeAOCTOPOXKHOCTH

1. 7 MoxeT GbiTis TOMLKO B Cneuuar
LeHTpax, He caenats 3T0 . TO MoXeT
K i Wnu Tpaeme,

2. YCTpO¥CTBO MOXET UCNONb30BaThCs Npu TemnepaTtype oT-5° C go 50° C.

3. ] C 4acTsMU Apyrux

i, Iy He HeceT 3a ywep6,

y i npu i c npaeun
akcnnyatauun.
BHumanne
1. XpaHuUTb B MeCTax, HeflOCTYNHbIX ANAAETEH
7 He TS ANs

FapanTna
Moxcanyiicta, o6paTuTecs K Aor B ]

rapaHTWIAHOW KapTouke.

DUTCH

Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u vooreen product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze
gebruiksaanwijzing grondig door voor gebruik zodat u het product correct
gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over het product of
het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers of
naar onze website gaan: www.eleafworld.com

Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op:
www.eleafworld.com/video/.

Hoe te gebruiken

Aanluit: Druk de vuurknop 5 keer snel achter elkaar in om het apparaat aan of
uit te zetten. Als het apparaat is it wordt de ij interface
weergegeven.

Vapen: Houd in de aan-stand de vuurknop ingedrukt om te inhaleren, en laat
de knop los om te stoppen met inhaleren_

Belangrijkste Interface

75 9.0, I

Power-modus Voltage-modus

Wanneer het apparaat is ingeschakeld, drukt u 3 keer snel achter elkaar op de
vuurknop om hetinstelmenu te openen. In het setup menu, kunt u de volgende
instellingen doen door op de + of - knop te drukken en de vuurknop in te
drukken om de keuze te bevestigen.
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Selecteer een vaping mode tussen Power/Voltage: Na het invoeren van de
Power/Voltage-modus, kunt u het wattage / voltage aanpassen door op de + /-
knop te drukken. Houd de +/- knop ingedrukt voor een snelle aanpassing.

( eik: 1-75W; g ik:0,5-9V)

Wattage A en ‘Wanneer een spoel wordt
gedetecteerd door het apparaat, zal het apparaat het beste wattage voor de
spoel aanbevelen op basis van de weerstand van de spoel. Het wattage is ook
vrij aan te passen door op de + of - toets te drukken voor uw voorkeur. Het
apparaat onthoudt uw iikelij ittage-insteliing voor

nadat u er ten minste twee keer achter elkaar mee hebt gerookt.

Inde i houdtude +en-
toetsen tegelijk ingedrukt om de twee toetsen te vergrendelen/ontgrendelen.
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Stille Aan/Uit: Houd in de aan/uit-stand de vuurknop en de + knop tegelijkertijd
ingedrukt om fe schakelen tussen StilleAan en Stille Uit. In de stille aan stand kunt
u vapen met het scherm uit.

De display-modus veranderen: Druk tegelijertijd op de vuurknop en - op de
versteknop als het apparaat is ingeschakeld en hetscherm zal 180 graden draaien.
Opladen: Het apparaat kan worden opgeladen via de USB Type-C-poort via
een muuradapter of een computer.

Beschermingen en Eigenschappen
Weerstandsbereik: 0,10-3,0Q
L i iliging: Wanneer de lager is dan 3,3V,
wordthet apparaat vergrencleld. Laad de cel opom hetapparaat fe ontgrendelen.

Kortsluitbeveil
weergegeven.
Overwerkbeveiliging: Telkens wanneer de stoomtijd meer dan 10 seconden
bedraagt, wordt op het scherm "Over 10S" weergegeven en wordt de afgifte
automatisch onderbroken.

Spoel controleren: Als er geen spoel wordt gedetecteerd, verschijnt "Check
Cail",

ing: Als er kortsluiting optreedt, wordt "Short" op het scherm

Garantie
de i t die bij de
informatie.

is geleverd voor meer

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere
vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoe-
lig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of
letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge
vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebrulk dlt product nlet voor andere doeleinden dan roken, silk de
e-vioeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaariijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een
stof die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

DANISH

For du gar | gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Sgrg for at la&ese denne manual grundigt

igennem fer du brugerdit produkt, sa du kan bruge det korrekt. Hvis du har

brug for yderligere oplysninger eller har spargsmal vedrerende produktet eller

dets brug, beder vi dig om at kontakte dine lokale agenter, eller besage vores
J! pé www. Id.com.

i , find en vi

For mere lj
eleafworld.com/video/.

pa: www.

Brugsanvisning
Taend / sluk: Tryk pa brandknappen 5 gange i hurtig raekkefoige for at teende

eller slukke for enheden. Det kommer ind i hovedgreensefladen, narden ertzendt.
Vapling: | taendt tilstand skal du holde brandknappen nede for at inhalere, og
slippe knappen for at stoppe inhalationen.

Hovedgranseflade

75 9.0,

Power-tilstand Voltage-tilstand
Nar enheden erteendt, skal du trykke pa ildknappen 3 gange i hurtig reekkefaige
for atabne i Under i kan du udfere
felgende indstillinger ved at trykke pa + eller- knappen for at flytte, tryk pa
ildknappen en gang for at bekreefte valget.
Opsatningsmenu

| o POAER) |} o= <ULT

Valg vaping-tilstand mellem Power/ Voltage: Efter at du er gaet i Power/
Voltage-tilstand, kan du justere wattstyrken / spaendingen ved at trykke pa +/-
knappen. Hold +/- knappen nede for hurtig justering. (Effektomrade: 1-75W;
Spaendingsomrade: 0,5-9V)

Watt- og Nér en spole af enheden,
vii enheden anbefale den bedste watt tii spolen i henhold tii spolens modstand.
Watt erogsa frit at biive justeret ved at trykke pa + eller - knappen for din
praeference. Enheden vii huske din saedvanlige watt indstilling for den samme
modstand, nar du vape med det i mindst p& hinanden falgende to gange.

Knapper las / 1as op: | teendt tilstand skal du holde + og - knappeme nede
samtidigt for at lase / lase op de to knapper.

4 — LOCH

Stealth On/Off: | stremstyringstilstand skal du fortseette med at trykke pa
brandknappen og + knappen samtidigt for at skifte mellem Stealth On og
Stealth Off. | Stealth On-tilstand kan du vape med skaermen slukket.

Skift display tilstand: Tryk pa udl@serknappen og - samtidig nar enheden er
teendt. Skeermen vii rotere 180 grader.

Opladning: Enheden kan oplades via USB Type-C-port via en vaegadapter
elleren computer.

=4 — UNLOCH

Beskyttelse og egenskaber
Modstand: 0,10-3,0Q

L 1 Nar batteri:
enheden. Oplad cellen for at lase enheden op.
Kortslutningsbeskyttelse: Hvis der opstar en kortslutning, vises "Short" pa
skaermen.
p——

er under3,3V, lases

Hver gang overstiger 10 sekunder, viser
skaermen "Over 10S", Check Coil: Nar der ikke er detekteret nogen spole, vises
"Check Coil",

Garanti
YYderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken.

Advarsler

1. Hold veek fra bem.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende
kvinder, ellerpersonermed allergi eller sensitivitet overfor nikotin.

Kontraindikation

1. Forsag lkke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan
forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved haj temperatur eller i fugtige omgivelser, da
dette kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mullge bivirkninger
1. Dette produkt kan vaere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som
er afheengighedsskabende.
2. Personer. der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge
ken med lavere nikotini eller vaesken uden nikotin.

SPANISH

Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual
atentamente cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo y con ello poder
hacer un uso correcto. Si usted requiere informacién adicional o tiene
preguntas acerca del producto o su uso, por favor consulte con su vendedor
mas cercano o visite nuestra pagina web www.eleafworid.com.

Para obtener instrucciones mas detalladas, podré encontrar un video tutorial
en: www.eleafworld.com/video/.

Modo de uso

Pulse rapi el bokdn de disparo 5 veces para encender
o apagar el dispositivo. Cuando esté encendido, entrara en la interfaz principal
Vapeo: Estando encendido, mantenga pulsado el botén de disparo para
Inhalar, y suelte el botén para dejar de Inhalar.

Interfaz principal

Modo de potencia

Modo de voltaje

Cuando el dispositivo esté encendido, pulse répidamente el botén de disparo 3
veces para entrar al ment de configuracién. Dentro del menu de configuracién,
podra realizar los siguientes ajustes pulsando los botones + o - para moverse y
pulse el botén de disparo una vez para confirmar la eleccion.

Menu de configuracién

mooe POWER) @ moe < VOLT

Selecclone el modo de vapeo entre Potencla/Voltaje: Después de entrar al
modo de Potencia/Voltaje, puede ajustar la potencia/voltaje presionando el
botén +/-. Mantenga pulsado el botén +/- para un ajuste répido. (Rango de
potencia: 1-75W; rango de voltaje: 0,5-9V)

Funcién de recomendacién de vataje y memoria: Cuando el dispositivo
detecta una bobina, éste recomendaré el mejor vataje para la bobina de
acuerdo con la resistencia de la misma. El vataje también puede ajustarse
libremente pulsando el botén + o - segun sus preferencias. El dispositivo
guardara su ajuste de vataje usual para la misma resistencia después de
haber vapeado con él por lo menos dos veces sucesivas.

de los
presionado los botones + y - sil
dos botones.
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En el estado de encendido, mantenga
para bloquear los

=+ — LOCH

Sigilo encendido/apagado: En el estado de encendido, mantén pulsado el
botén de disparo y el botén + simultaneamente para altemar entre Sigilo
encendido y Sigilo apagado. En el modo Sigilo encendido, podrés vapearcon
la pantalla apagada.

Gire la pantalla al revés: En el estado de encendldo, pulse el botén de disparo
y el botén - simultAneamente durante un segundo, la pantalla girara 180 grados.

Carga: El dispositivo se puede cargar a través del puerto USB Tipo-C mediante
un adaptador de pared o un ordenador.

Proteccién y propiedades

Rango de Resistencia: 0,10-3,0Q

Proteccién contra bajo voltaje: Cuando la tensién de la baterfa es inferior a
3,3V, el aparato se bloquea. Cargar la bateria para desbloquear el dispositivo.
Protecclén contra cortocircultos: Cuando se produce un cortocircuito, la
pantalla mostrara "Short".

Protecclén contra sobretlempo: Cada vez que el tiempo de vaping supera
los 10 segundos, la pantalla mostrara "Over 10S” y la salida se corta
automaticamente

Verificar boblna: cuando no se detecta ninguna bobina, aparecera "Check Coil".

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.
Se aplica la garantia legal.

Atenclén:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios,

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jévenes, los no
fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que
son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacién

1. No intente reparar el productousted mismo ya que podria provocar dafios o
lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo
contrario se podria ser dafiado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente paravapear y
no trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es
adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina,

SWEDISH

Noteringar Infér anvéndning

Tack for att du valt en produkt fran Eleaf! Vanligen Ids noggrant igenom denna
manual fére anvandning for korrekt anvandning. Om du behdver mer
information eller harfragor om produkten eller dess anvéndning, vénligen
kontakta din lokala distributér, eller besdkvar hemsida: www.eleafworld.com
For mer detaljerade instruktioner, se vara instruktionsvideor pa:
www.eleafworld.com/video

Hur man anvénder

Sla pa/av: Tryck pa eldknappen 5 ganger i snabb foljd for att sla pa eller av
enheten. Den kommer in i huvudgra ittet nér den &r pasl:

E-rokning: Hall ned eldknappen for att andas in i stromidget och slépp knappen
for att sluta andas in.

Huvudgrénssnitt

75, 9.0, I

Strém lage Spanningslage

Nar enheten &r paslagen, tryck pa eldknappen 3 ganger i snabb foljd fératt
oOppna installni Under instéllni kan du géra féljande
installningar genom att trycka pa + eller - knappen for att flytta och trycka pa
eldknappen en gang foratt bekréfta valet.

Instéliningsmeny

moe PONER> | mooe < UOLT

Vilj e-r mellan Efter att ha gattin i
strom-/spanningsléget kan du justera effekten/spanningen genom att trycka
pa ++ knappen. Hall ned +/- knappen férsnabbjustering. (Wattintervall:
1-75W; Spanningsintervall: 0,5-9V)

Watt- ion och Nér enheten kénner av en
coil, rekommenderar enheten den bésta effekten for coilen i enlighet med
collens motstand. Du kan ocksa justera effekten fritt genom atttrycka pa
knappen + eller — for att stélla in den enligt 5nskemal. Enheten minns din
vanliga fior samma nér du har anvant den minst tva
ganger i rad.

Knapparna lock/unlock (l4s/las upp): | pa-lége, hall ned knapparna + och -
samtidigtfor att lasa/lasa upp de tva knappama:

+-
Dolt lége pa/av: | paslaget lage, tryck samtidigt pa fire-knappen knappen +

forattvéxia mellan Dolt l&ge P4 och Dolt Iage Av. | Dolt Iige Pa kan du vejpanér
skérmen &r avsténgd

LOCH

Vind skdrmen upp och ner: | p&4é&ge trycker du pa eldknappen och - knappen
samtidigt i en sekund, skdrmen kommer att rotera 180 grader.

Laddning: Enheten kan laddas via USB Type-C-port via en véggadapter
eller en dator.

Skydd och egenskaper
Motstandsvérden: 0,1Q-3,0Q

L Nér Volt ar under 3,3 V, laser sig enheten,
Ladda batteriet for att lasa upp.

Kortslutningsskydd:

Na&r kortslutning uppstar kommer skarmen att visa "Short”.

Ove Varje gang nér e-rékningsti ) 10 sekunder

visas "Over 10S" p& skarmen och utmatningen sténgs av automatiskt.
Kontrollera Spolen: Nar ingen spole &r detekterad visas "Check Coil”.

Garanti
Vianligen se medfoljande garantikort samt forsaljningsstéllets kopvillkor.

Varningar

1. Forvara produkten utom réackhall for barn och djur.

2. Denna produkt farinte anvandas av minderariga personer (under 18 ar)
och arej ad for icke-rokare, gravida, personer eller
personer som ar allergiska/kansliga for nikotin.

Kontraindikationer

1. Forsok aidrig att reparera produkten sjalv, da skador eller personliga
skador kan uppsta.

2. Lamna aldrig produkten i hoga temperaturer eller i fuktig miljo, da enheten
kan ta skada. Optimal anvéandningstemperatur for enheten &r -5 ~ 50°C och
den optimala laddningstemperaturen &r 0 ~ 50°C.

3. Anvand inte denna produkt for andra syften an att vejpa och svalj aldrig
e-Juice.

Mbjliga biverkningar

1. Denna produkt kan vara fariig for hélsan och kan vid tillséttning av e-juice
innehélla nikotin som &r ett mycket beroendeframkallande &mne.

2. Om du upplever biverkningar vid anvéndning av denna produkt,
rekommenderas det att anvénda e-juice med lagre nikotinstyrka, alternativt
inte anvénda nikotin alls.
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